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IOB ET LIBRI SAPIENTIALES VETERIS TESTAMENTI

Entstehungsangaben 12. Jahrhundert

Physische Beschreibung Pergament 1 Band (319 Blatter) 20,5x 14,5 cm

Inhalt

(Ir-71v) Iob, cap. 1,15 - 42,17 cum catenae Nicetae Heracleensis excerptis
(fragmentum).

/| madag améktetvav &v paxalpais: owbdelg d¢ éyw povog nABov ... - ..
Oapavav Paoctdevs, BaAdad 6 LZavxalwv //. — Edition von Iob: A. Rahlfs,
Septuaginta, id est Vetus Testamentum Graece iuxta LXX interpretes. Vol. 2, Stuttgart
1935, 271-345. — Edition der Katene: P. Young, Catena Graecorum Patrum in
Beatum Iob collectore Niceta Heracleae Metropolita ..., London 1637, 41ff. (von
Handschrift abweichend). — Edition der Olympiodorus-Scholien: PG 93 17D -
469A (vgl. G. Karo / J. Lietzmann, Catenarum Graecarum Catalogus, Berlin 1902,
319-331; und H. Lietzmann, Catenen, Mitteilungen iiber ihre Geschichte ...,
Freiburg, Leipzig, Tiibingen 1897, 66-70).

Weitere Informationen:

Iob 1,1 AvBowmdg tic bis Iob 1,15 ol aixpaAwtevovtes Nxpaiwtevoav avtag fehlt
infolge des Verlustes des 1. Blattes. Iob 3,9 éxeivng: Omopetval kat €ig QWTIOUOV W)
€ABoL bis lob 4,3 @opog d¢ kai Nxw vuktegwvr) fehlt infolge des Verlustes eines Blattes
zwischen Bl. 4-5. Am Ende fehlen die letzten 5 Worter von Iob 42,17 togavvog, Zw@oQ
0 Mewalwv BactAeve.

Scholien:

Am Rand sind viele Exzerpte von der Katene des Niketas von Herakleia, die
iiberwiegend aus den Scholien des Olympiodorus ausgezogen zu sein scheinen: auf Bl.
1r erster Auszug Young 1637, 41-42 zu Iob 1,16 ab mucgdtata 6 duiBoAog To0 00EAVOD
@épeoBatl 0 muE (aus Polychronius) bis wg kat Oeov kat' avTod XwEovvtog (aus
Didymus); auf Bl. 64r letzter Auszug PG 93, 417B zu Iob 39,26 ab Aéyetal d¢ 0 tépal
mepl T vo[tia] bis amookomelv 10 OMoapa kat oUTws avtod kabimtacbat (aus
Olympiodorus). Manche Scholien der Katene sind jedoch stark gekiirzt, z.B. auf Bl. 4r-
v diejenigen zum Kapitel 3 (vgl. G. Karo /J. Lietzmann, Catenarum Graecarum Catalogus,
Berlin 1902, 327): auf Bl. 4r unten Scholium 1 aus Olympiodorus (PG 93, 52B 3-4, 52A
11-12); Bl. 4v 1.-11. Z. Scholium 5 aus Severus; Bl. 4v 11.-17. Z. Scholium 9 aus
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Olympiodorus (PG 93, 56D 1-4) usf. Einige Scholien zum Kapitel 38 sind ebenfalls
gekiirzt, z.B. auf Bl. 60v (vgl. Karo / Lietzmann 1902, 327-328): 1.-9. Z. Scholium 1 aus
Chrysostomus (doch bei Karo / Lietzmann Origenes zugeschrieben); 10.-14. Z. Scholium
6 aus Olympiodorus (PG 93, 397B 2-4). Weiterhin enthalten die Rénder von noch
anderen Kapiteln Olympiodorus-Scholien, die starke Kiirzungen erfahren hatten: z.B.
zum Kapitel 2 auf Bl. 2v (steht PG 93, 40A 3 - 40B 10) und Bl 4r oben (PG 93, 45C 10 -
45D 1, 45D 9 - 48A 3); zu Kapiteln 9-10 auf Bl. 14v Interlinearscholien (iiber 2. Z. steht
PG 93, 129C 4; iiber 5. Z. 129C 11; tiber 10. Z. 129D 6-7; iiber 11. Z. 132A 5-6, 8-9); zum
Kapitel 14 auf Bl. 21r (PG 93, 168C-168D 2) usf.

(72r-134r) Proverbia Salomonis.

>[Tagowuiar  ZoAopwvtog<. Tlagowpiar  XoAouwvtog viov Aavid  0¢
éPacidevoev év TopanA ... - ... d0Te avT) ATO KAPTIWV XeAéwv avtg Katl
atveloBw ev mOAaLg 6 avn avtne. — Edition A. Rahlfs, Septuaginta ..., Bd. 2,
Stuttgart 1935, 183-238.

Weitere Informationen:

Auf Bl. 118v-122r sind die folgenden Passagen in dieser Reihenfolge geordnet: Prov.
24,22¢ (auf Bl. 118v 2. Z.); Prov. 30,1 - 30,14 (BL. 118v 2. Z. - 119v 7. Z.); Prov. 24,23 - 24,34
(Bl. 119v 7. Z. - 120r 2. Z. von unten); Prov. 30,15 - 31,9 (Bl. 120r 2. Z. von unten - 122r 2.
Z. von unten); Prov. 25,1 (Bl. 122r 1. Z. von unten). — Am linken Rand von BI. 101v
Abschrift von Prov. 15,29a aus Bl. 100v 2. Z. von unten kpeloowv OALyn ANuYLS ... peta
adwkiag zusammen mit einer Erganzung von der Textliicke von Prov. 15,29b kadia
avdEog Aoyilléobw dikata ... daPripata avtov.

(134v-155v) Ecclesiastes.

Prjuata 'ExxkAnowxotov viov Aavid Pacréws ToganA év TepovoaAnu.
Mataidtng patatot)twv T Mavta, 0 EKKANOotg ... - ... €V kQloeL &V mavTl
TIAQEWQAUEVW, €dv Te ayabov kat éav te movneov. — Edition A. Rahlfs,
Septuaginta ..., Bd. 2, Stuttgart 1935, 238-260.

Weitere Informationen:

Ec. 5,7 611 oL tov Beov oo bis Ec. 5,17 kai év mévOel kat Ouup fehlt infolge des
Verlustes eines Blattes zwischen Bl. 143-144. Ausserdem fehlt Ec. 8,16 tig yrg- 6Tt kal
&v fuéoa bis Ec. 9,5 6tL ol Covteg yvwoovtal 81t amoBavovvrtal infolge des Verlustes
eines Blattes zwischen Bl. 149-150.

(156r-167v) Canticum Canticorum.

N

Awopa dopdtwy, 6 €0t T LaAopwv. PAnocdtw pe ano @UANUATWY ... - ... 1)
vePOW TV EAdpwv €mi tar 0on apwpatwyv. — Edition A. Rahlfs, Septuaginta
..., Bd. 2, Stuttgart 1935, 260-270.
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(168r-209v) Sapientia Salomonis.

>Yopia LoAopwvtoc<. Ayamnrjoate dikatoovVNV, ol KQIVOVTEG TNV YNV ... - ...
0oVX UTEQELDEG €V TTAVTL KA Kal TOTiw maplotapevos. — Edition A. Rahlfs,
Septuaginta ..., Bd. 2, Stuttgart 1935, 345-376.

(210r-317v) Siracides.

>Y.o@la Tnoov, viov Zipax<. [Ohne Prolog] Ilaoa copia mapax kvpiov kat pet'
AVTOL E0TLV ELG TOV ALWVA ... - ... 1] KO pov €tapdxOn tov éxlntnoat //. —
Edition A. Rahlfs, Septuaginta ..., Bd. 2, Stuttgart 1935, 378-471.

Weitere Informationen:

Der Prolog wurde nicht kopiert. Am Schluss des Bandes fehlen Sir. 51,21 avtiv- dux
touto éxtnoaunv bis zum Ende wahrscheinlich infolge eines Blattausfalls. Zwischen
Bl. 270v-181r sind die Passagen in der folgenden Reihenfolge geordnet, entsprechend
den sonstigen griechischen Textzeugen der Septuaginta (s. Swete / Ottley 1914, 271): Sir.
30,24 1o Koo ynoag ayet péoiuva (Bl 270v); Sir. 33,16 w¢ kaAapwpevog oniow
tovyntwv (Bl 270v) bis Sir. 36,9 cuvdyaye ndoac puAac Takwp (Bl. 275v); Sir. 30,25
Aaumoa kaEdlor kol ayadr) (Bl. 275v) bis Sir. 33,16 kdyw €oxatog nyovmvnoa (Bl
181r); Sir. 36,10 kat katexkAngovounoa avtovs kabwg (Bl. 181r).

Beschreibstoff

Weisses, regelmadssiges, feines Pergament hoher Qualitdt. Fast kein erkennbarer
Farbunterschied zwischen Fleisch- und Haarseiten. Buchblock ist vom Buchbinder beschnitten
und durch Feuchtigkeit gekrdauselt. Anfang- und Schlussblatter mit Wasserschaden.

Lagen
(III-2)* + 2 TV20 + I1I%6 + 5 IV6e + (III-1)71+ 9 IV + (IV-2)1# + 21 IV3Y7.

In der 1. Lage fehlen das 1. Blatt und ein weiteres zwischen Bl. 4-5. In der 20. Lage (k) fehlt
das dussere Doppelblatt, d.h. je 1 Blatt zwischen Bl. 143-144 und 149-150. Am Schluss des
Bandes nach Bl. 317 scheinen ein oder mehrere Bldtter von einer weiteren Lage verloren zu
sein. Das letzte Blatt der 10. Lage (V') zwischen Bl. 71-72 fehlt ohne Textverlust.

Griechische Kustoden auf den 1. Rectos oben rechts und auf den letzten Versos unten links
(B’-pa’). Hautig weggeschnittene, westliche Kustoden auf den 1. Rectos unten rechts (a-ar).
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Foliierung

Moderne Bleistiftfoliierung: A.1-317.B.

Initialen und Zierleisten

Am Anfang der biblischen Biicher schlichte Zierlinien (Repetitionsmuster oder Wellenlinien)
und wenig verzierte, kleine Initialen in brauner Tinte.

Miniaturen

Am rechten Rand von Bl. 153r spatere Zeichnung des Gesichts Christi in blassgrauer Tinte (50
x 35 mm). Am linken Rand von Bl. 206v spatere Zeichnung des Gesichts Christi oder eines
Heiligen in brauner Tinte (33 x 25 mm). Weitere, schnell ausgefiihrte Zeichnungen von
spateren Handen auf Bl. 82v-83r, 120r, 305v-306r.

Einrichtung
19 Zeilen. Schriftspiegel: 14-15 x 8,5-9 cm. Blindliniierung. Linienschema: Leroy 20C1.

Bei Textschliissen figural gestaltete Schriftflache: Kreuz fiir Iob auf Bl. 70v-71v; Dreieck fiir
Prov. auf Bl. 134r, Cant. auf Bl. 167v und Sap. auf Bl. 209v; andere Figur fiir Ec. auf Bl. 155v;
keine Schlussfigur bei Sir.

Schrift

Kalligraphische, gleichmassige, aufrechte Buchschrift des 12. Jh. (2. Halfte des 12. Jh. nach
Meyer / Burckhardt 1960, 631; 13. Jh. laut Omont 1886, 6). Hohe von etwa 2 mm. Minuskel-
und Majuskelbuchstaben gemischt. Minuskel-Sigma, Minuskel-Epsilon und Omicron
ziemlich fettdugig. — Ab und zu Ligatur Gamma-Omikron mit dusserst rundlichem Minuskel-
Gamma. Stummes Iota nicht geschrieben.

Zusdtze zum Text

Am Rand befinden sich liturgische Lektionen aus der Zeit der Niederschrift (vgl. A. Rahlfs,
Die alttestamentlichen Lektionen der griechischen Kirche, Berlin 1915). — Liste der Lektionen zu Iob:
auf Bl. 2r 1) peydAn & zu Iob 2,1 - 2,10; Bl. 2r nach Iob 1,22 téAog-Angabe vom Schluss der
Lektion des Dienstags der Karwoche (Anfang verloren wegen Blattaustfalls); Bl. 60r erster Teil
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der Lektion ) peydAn €’ zu Iob 38,1; Bl. 68r zweiter Teil der Lektion tr) peyaAn € zu Iob 42,1
- Iob 42,5. — Nicht erschopfende Liste der liturgischen Lektionen zu Proverbia: auf Bl. 72r 1) 8
s o €Bdouadog zu Prov. 1,1 - 1,20 fiir den Montag der 1. Fastenwoche; Bl. 76r trc 0lpwoewg
zu Prov. 3,11 - 3,18; Bl. 76v 1) mapaokevr) TN a €BOOUADOG Kal €ig T ykatvia TG aying
avaotaoews zu Prov. 3,19 - 3,34; Bl. 86v Tavovapiov a’ €ig TNV TEQLTOUTV TO AUTO Kol €lg
Tov evayyeAlopdv zu Prov. 8,22 - 8,30; Bl. 87v 1t pecomevinkoot) kat &g v 1
oenmTeUPolov kal eig T eykaivia ¢ aylag dvaotaoews [dann spatere Hand] kat eig tov
evayyeAlopov zu Prov. 9,1; Bl. 132v 11) mapaokevt) g ¢ €Bdopadog zu Prov. 31,10 - 31,31
tiir den Freitag der 6. Fastenwoche. — Liste der liturgischen Lektionen zur Sapientia Salomonis:
auf Bl 171v 1) magapovy) v Ayiwv MAVIWV: TO aDTO KAl TOL &Ylov LUHEDVOS TOD
ZrtvAltov zu Sap. 3,1 - 3,9; BL. 174r to0 dyiov Zvpe@vog ToU LTLALTOL: TO AUTO KAl &ig
tegapxac zu Sap. 4,7 - 4,15; Bl. 174v elg v dvakoudv T00 XQUOOOTOHOL KAl €l TNV
ATIOTOUTV TOV TTROOQOMOV zu Sap. 4,16 - 5,7; Bl. 176v die gleiche Lektion wie auf Bl. 171v, doch
diesmal zu Sap. 5,15 - 6,3.

Spidtere byzantinische Inschriften in brauner Tinte am oberen Rand von Bl. Ir und in
gelbbrauner Tinte am oberen Rand von Bl. 160r und 169r.

Inschriften von spiteren westlichen Handen: moderne Kapitelnummern im ganzen Band
von mehreren, frith- und spatneuzeitlichen Handen angegeben; Kopfzeilen fiir "Ecclesiastes”
und "Ecclesiasticus" wohl von einer Hand des 15.-16. Jh.; Kopfzeilen doupa doudtwv und
co@ia XoAopwvtog von einer Hand des 17.-18. Jh.; am linken Rand von Bl. 139v mtegidaBetv
von einer frithneuzeitlichen Hand; am unteren Rand von Bl. 143v und 149v Hinweis "deficit
folium" wohl von einer Hand des 15.-16. Jh.; am unteren Rand von Bl. 317v Hinweis "Desunt
in fine pauci quidam versus. Deficit in v. 30 Capitis LI" von einer Hand des 17.-18. Jh.; weitere
neuzeitliche Randnotizen auf Bl. 219v, 229v, 253r, 254v, 268v, 278r.

Gekritzelte Streifen und Punkte in grauer Tinte an die Rénder von Bl. 168r, 181v-182r, 195v-
196r, 237v, 274v, 313v-314r (Berechnungen?).

Provenienz

Johannes Stojkovi¢ von Ragusa erwarb die Handschrift fiir 2 Hyperpyra wahrend seines
Auftrags in Konstantinopel fiir das Konzil von Basel zwischen 1435 und 1437: Er hinterliess
am oberen Rand von Bl. 1r den Kaufvermerk "dedi 2 ip(er)p(er)a".

Infolge von Ragusas Tod im Jahr 1443 wurde die Handschrift testamentarisch dem
Dominikanerkloster Basel vermacht (Nr. 5 in der Liste des Johannes Cuno: s. Vernet 1961, 83
Nr. 5und Escher 1917, 212; Nr. 290 zusammen mit B VI 22 bei Schmidt 1919, 122). Die damalige
Signatur "Gr. 5" ist auf dem von den Dominikanern auf dem Hinterdeckel angebrachten
Titelschild erkennbar. In der Klosterbibliothek lag wahrscheinlich dieser Codex mit den
biblischen Biichern zwischen Iob und Siracides direkt neben den anderen Codices der
Septuaginta, d.h. der Handschrift mit dem Text des Isaias (Signatur im Dominikanerkloster:
"Gr. 4"; heute verloren), der Handschrift mit den biblischen Biichern zwischen Reges und



B VI23

Paralipomenon (Signatur im Dominikanerkloster: "Gr. 3"; Handschrift des 13. Jh., heute Basel,
Universitatsbibliothek, B VI 22) und der Handschrift mit den biblischen Biichern zwischen
Genesis und Exodus (Signatur im Dominikanerkloster: "Gr. 2"; Handschrift des 11. Jh., heute
Basel, Universitatsbibliothek, AN III 13; s. auch Vernet 1961, 82-83).

Im Jahr 1559 gelangte dieser Codex mit dem gesamten Buchbestand des Dominikanerklosters
an die Bibliothek der Universitit Basel, deren Bibliothekar Heinrich Pantaleon den
Besitzeintrag "Ex libris academie Basiliensis" auf das vordere Spiegelblatt eintrug. Pantaleon
verzeichnete den Band um 1559-1583 auch in seinem Katalog (s. "Bibliographische
Nachweise"). Auf dem vorderen Spiegelblatt prasentiert ein Eintrag von der Hand des Basler
Professors Johannes Nicolaus Stupanus (1542-1621) den Codex als einen Band von einer
dreibandigen Serie des Alten Testaments (Hand Stupanus von Meyer / Burckhardt 1960, 634
identifiziert): "Testamenti veteris veteris [sic] graece 3 volumen". Dementsprechend
bezeichnete Conrad Pfister in seinem zwischen 1622 und 1624 angelegten Katalog die 3
vorgenannten Handschriften Basel, Universitatsbibliothek, AN III 13 (mit alter Signatur B VI
18), B VI 22 und die vorliegende B VI 23 mit einer einzigen Signatur "A I 1.2.3" (s.
"Bibliographische Nachweise"). Der Theologe Johann Jakob Wettstein (1693-1754)
kollationierte und erwédhnte diese Handschrift zusammen mit den 2 anderen Codices der
Septuaginta in der Einleitung seiner 1751 gedruckten Ausgabe des Neuen Testaments (s.
Wettstein 1751, 132-134).

Einband
Schweinsledereinband des 15./16. Jh. von etwa 21,5 x 15 cm.

Holzdeckel: blindgepragte Streicheisenlinien (Muster: Diagonale innerhalb eines Rechtecks);
restaurierte Lederschliesse; auf dem Vorderdeckel 3 Locher eines Befestigungsbeschlags einer
Kette des Dominikanerklosters; auf dem Hinterdeckel Titelschild des Dominikanerklosters
"lob, parabole solomonis, ecclesiastes, cantica canticorum, sapientia Solomonis, sapientia Iesu
filii Sirach. Gr. 5".

Buchriicken mit 3 Doppelbiinden und Titelschildern des 19. Jh. vom Bibliothekar Ludwig
Sieber.

Spiegel- und Vorsatzblitter: 1 vorderes Papierspiegelblatt, das ein Fragment wohl des 15. Jh.
tiber die Seele ("Dubium utrum anima sit subiectum [...] notandum primo quod ..."), einen
Besitzvermerk der Universitat Basel sowie einen Eintrag von Johannes Nicolaus Stupanus
enthalt. — 1 Papiervorsatzblatt (Bl. A), das eine mittelalterliche Makulatur von derselben Hand
wie der Spiegelblatt enthélt ("Delineatio sermonis in dominica XV post trinitatem: 'Querite
regnum dei'. Ad nostrum thema hodiernum Mat. 6 [,33] originaliter scriptum et recitative in
ewangelio die crastina legendum nobis pro presenti triplici deserviet via. Prima pro auxilii et
gratie pneumatis almi summopere nobis necessaria impetracione. [verso] ipsam virginem
superbenedictam imploremus mente devota et voce serena dicentes. 'Ave gratia plena'’). — 1
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Pergamentnachsatzblatt (Bl. B) aus der Makulatur einer Urkunde des 15. Jh. (geméss Meyer /
Burckhardt 1960 eine Verhandlung eines nicht mehr zu eruierenden Streitfalles, Particula
epistolae in concilio Basiliensi datae: "Sacrosancta generalis synodus Basiliensis in spiritu
sancto [...] [di]lecto ecclesie filio decano ecclesie sancti Martini monasteriensis salutem et [...]
Kneuel opidanus opidi Warendorpp monasteriensis dioc. peticione m[...] ex una et Rotgerum
Wellingis nobilis viri comitis de Tekenborgh m[...]"). — 1 hinteres Pergamentspiegelblatt mit
dem auf dem Kopf stehenden Titel "Lib(er) Iob" wohl von einer Hand des 15.-16. Jahrhunderts.
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